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1. ALBERI 

FF  OO  OO  PP  PP  OO  II  PP  MM  OO  OO  BB  PP  

NN  OO  NN  CC  OO  NN  AA  TT  AA  LL  PP  EE  II  

OO  OO  SS  AA  SS  AA  GG  OO  NN  MM  LL  TT  NN  

CC  NN  AA  SS  TT  EE  II  CC  DD  OO  OO  UU  OO  

EE  TT  LL  TT  EE  SS  PP  CC  OO  OO  VV  LL  FF  

CC  AA  II  AA  EE  RR  AA  OO  RR  RR  II  LL  RR  

II  NN  CC  GG  II  TT  PP  CC  LL  EE  LL  AA  AA  

RR  OO  EE  NN  LL  AA  EE  II  OO  PP  UU  AA  SS  

AA  EE  NN  OO  MM  II  LL  BB  CC  PP  CC  QQ  SS  

LL  FF  AA  GG  GG  II  OO  LL  AA  EE  PP  MM  II  

MM  EE  LL  OO  II  CC  NN  AA  RR  AA  EE  II  NN  

CC  II  LL  II  EE  GG  II  OO  TT  AA  SS  SS  OO  
 

        capigliatura dell’albero 
 

 abete cipresso melo pioppo 
 acero faggio noce platano 
 albicocco frassino olmo quercia 
 arancio ippocastano ontano salice 
 betulla larice pero tasso 
 castagno limone pesco tiglio 
 ciliegio mandorlo pino ulivo 

1. Alberi e frutti (Arbres et fruits) 

Dans la liste des mots de la grille, relever les noms des 
11 alberi da frutto (arbres fruitiers) et donner le nom du 
fruit correspondant à l’arbre, sachant qu’il se forme en 
passant du masculin en –o au féminin en –a. Attention ! 
Certains noms conservent la même forme, en changeant 
ou non de genre. 

  AALBERO FRUTTO  ALBERO FRUTTO 
1   7   

2   8   

3   9   

4   10   

5   11   
6   
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2. L’albero (L’arbre) 

 
Indiquer dans le tableau les parties de l’arbre : 

la foglia, il fogliame, la radice, il ramo, il tronco  

(o il fusto) 

1  4  

2  5 

3  

3. « Alberi » insoliti (« Arbres » insolites) 

Relier par une flèche « l’albero » avec sa définition : 

 « ALBERO »  DEFINIZIONE 

albero della cuccagna   rappresentazione della 

discendenza di una famiglia 

albero della nave   palo con premi destinati  

a chi si arrampica fino  

alla cima 

albero di trasmissione   antenna verticale per  

il sostegno della velatura 

albero genealogico   trasmette movimento  

a un organo utilizzatore 
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2. ANIMALI 

B U E N O E L L E I O Z F 

O R O T O C C U C P E A O 

A R T A N A A P S N L N C 

Z A I P P O P O T A M O A 

G P O L O I R P A C M A V 

A E G A Z Z A E C U R T A 

O L O T T A I O C S R T L 

F E L I N C E C H O A E L 

U P G A F F A R I G N V O 

G R O V R E C A N E A I A 

E E L U C E R T O L A C R 
 

       insetto che punge  
 

 anatra civetta ippopotamo rinoceronte 
 ape cucco leone rospo 
 bue foca lepre scoiattolo 
 cane gatto lince tacchino 
 capra gazza lucertola tigre 
 capriolo giraffa lupo toro 
 cavallo gufo mucca volpe 
 cervo iena rana 

1. C’è o non c’è? (Il y est ou il n’y est pas ?)  

Trois animaux de la liste ne sont pas dessinés. Lesquels ? 

1  2  3  

Trois animaux dessinés ne sont pas dans la liste. Les-
quels ? 

1  2  3  
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2. I versi degli animali (Les cris des animaux) 

Sur le modèle : 

Il gallo canta : « chicchirichì » (Le coq chante : 
« cocorico »),

restituer son cri à chacun des animaux en utilisant les 
verbes : 

abbaiare, belare, fischiare, miagolare, muggire*, nitrire*, 
ronzare, ruggire*. 

[* se conjugue comme finire :  
finisco, finisci, finisce, finiamo, finite, finiscono.] 
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l’ape… il leone… 

il cane… il merlo… 

il cavallo…  la mucca… 

il gatto… la pecora… 

3. I colori degli animali (Les couleurs des animaux) 

Classer les animaux suivants : la colomba, la cornacchia, il 

corvo, l’elefante, la gazza, il lupo, lo scoiattolo, il topo, la 

volpe, la zebra, selon leur couleur : 

GGRIGIO ROSSO BIANCO NERO 
BIANCO  
E NERO 

     

     

     

     

     

4. IL o LA? (LE ou LA ?)  

Les noms de certains animaux sont féminins en italien 
mais masculins en français et vice-versa. Placer l’article : 
il o la devant le nom et le signe = s’ils sont du même 
genre en italien et en français ou  s’ils ne le sont pas : 

ARTICOLO  ANIMALE =  ≠  ARTICOLO  ANIMALE =  ≠  

 bue     anatra    

 cane     foca   

 leone     giraffa    

 lepre      lucertola    

 rinoceronte    mucca   

 tigre    pecora    

 volpe    scimmia   
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3. ARREDARE 

O T N E M I V A P O Q A O A C 

A T T A V O L A T U C C N L A 

L S E D I A A T A S C O I A S 

A I T R R T E D A A R R D V S 

M I N A M L R V E T E O O A E 

P G N N M O B I L E D L M N T 

A U O A A D S O A N E O O D T 

D A N L V P P I F D N G C I O 

A R I O I I A H F A Z I O N N 

R D C S L B R C A O A O I O E 

I A S A P A R C C N N L D N P 

O R U V A O M E S A O E A I A 

D O C C I A T P R V T P M M N 

A B R S O F A S A I A T R A A 

T A P P E T O T T D A I A C C 

A L O S N E M P A R A L U M E 
 

             per tappezzare le stanze  
 

armadio doccia orologio specchio 
asta guardaroba paralume spot 
attaccapanni lampada pavimento tappeto 
camino lampadario poltrona tavola 
canapè lavandino quadro tavolino 
cassettone letto scaffale tenda 
comodino libreria scrivania termosifone 
credenza mensola sedia vasca 
cuscino mobile sofà vaso 
divano 
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1. Il salotto (Le salon) 

 

À l’aide de mots pris dans la liste de la grille, légender le 
dessin : 

1  6  

2  7  

3  8  

4  9  

5  10  

2. La camera da letto (La chambre à coucher) 

Compléter la description de la chambre, visible sur l’illus-
tration du salon, avec les mots : 

comò, lampada a muro, letto, specchio, tende. 

A destra del …………………………………, c’è un ………………………………… 

per mettervi i vestiti. Sopra di esso, ci si può guardare nello 

………………………………. Per dare luce, si può accendere la 

………………………………………………… e invece, per fare il buio, 

stendere le ……………………………………. 
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3. In che stanza? (Dans quelle pièce ?) 

Placer dans les différentes pièces de la maison les élé-
ments suivants :  

l’armadio – l’attaccapanni – le casseruole – il computer – la 

doccia – il frullatore – le lenzuola – le poltrone – le sedie 

– la tavola – il telefono – la vasca da bagno : 

in camera da letto  

in cucina  

nell’ingresso  

nella sala da bagno  

nella sala da pranzo  

nel soggiorno  

nello studio  


